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»A tak s tim polibenim umirdm.*
WILLIAM SHAKESPEARE, ROMEO A JULIE
PREKLAD E. A. SAUDEK



Neékteri Romeové si zaslousi zemiit.



ProLroc

Dallas

G

zdycky jsem si myslela, Ze mgj Zivot je jako milostny romdn a ze
mezi jeho strdinkami se ukryva zivot plny $tésti.
Ani ve snu by mé nenapadlo, Ze bych si mohla splést zanr a mohlo
by jit spi$ o horor. Pfimo o désivy thriller.
Pak ale do mého svéta verhl Romeo Costa a strhl mi riizové bryle
z ol
Ukézal mi temnotu.
Ukdzal mi silu.
Ale hlavné mi ustédfil tu nejkrutéjsi lekci ze vech — Ze v kazdém
surovci se ukryvd krdsa. A Ze kazdd rize m4 trny.

Ukdzal mi také, ze iz ¢iré nendvisti se miize zrodit milostny pribéh.



KapriToLa PRVNI

Dallas

G

(I) ane bozZe, oni si nedélali srandu, co? On je vdzné ve mésté.“ Emi-
»M  lie mé prudce chytila na zdpésti. Méla jsem pocit, jako by se mi
do opdlené kiize zaryly htebiky.

»Stejné jako Oliver von Bismarck.“ Savannah natdhla ruku pred
sebe. ,Nékdo mé Stipnéte.“ A ji to s potéSenim udélala. ,Au, Dal.
Nemyslela jsem to doslovné.”

Jen jsem pokréila rameny a upfela pozornost na vsechno to jidlo
kolem nds. To byl totiz ten pravy divod, pro¢ jsem se dnes vecer na
plese debutantek viibec ukdzala.

Z kiistalového podnosu jsem si vzala pomelo macené v ¢okolddé,
rozdrtila ho mezi zuby a vychutndvala si jeho hotkokyselou chut.

Buih neni muz.

Btih neni ani Zena.

Bih je nejspis kus ovoce politého kvalitni ¢okolddou.

,Co tu ale délaji? VZdyt ani nejsou z Jihu.“ Emilie ukradla Sav pro-
gram plesu a zacala si jim ovivat oblicej. ,,A rozhodné nepfijeli proto,
aby se seznamovali se Zenskymi. Oba jsou zaryti stafi mlddenci. Neod-
kopl snad Costa v [été néjakou opravdickou $védskou princeznicku?®

,Ony snad existuji néjaké neopravdické $védské princeznicky?“
premyslela jsem nahlas.

JDal

Kde jsou portugalské pudingové dortiky? Emilie mi je pfece slibila.

,Rikala jsi, ze tu budou pastéis de nata.“ Sdhla jsem po cené ttéchy —
feckém medovém cheesecaku —a mdvla ji s nim pfed nosem. ,To mdm
za to, Ze jsem ti zase uvéfila.®

Ostifzim zrakem sledovala, jak si do kabelky strkim dvé polské
koblihy. ,Dal, tohle do té chanelky pfece cpdt nemuzes. Vidyt tu

o Vs eV IV K
kazi znidis.
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Sav zbésile strcila ruku do psanicka a vytdhla rténku. ,,Slysela jsem,
ze von Bismarck je ve mésté, aby koupil Le Fleur.”

Le Fleur vlastnil Jennin tdta. Vyrdbéli perkdlové povleceni pro
pétihvézdickové hotely. V osmé tiid¢ jsme s Emilie utekly z domova
a tyden spaly v jejich vzorkovné, nez nds tdtové nasli.

»Na co Le Fleur potfebuje?“ Jako dalsi jsem sdhla po tradi¢nim arab-
ském dezertu kanafeh. Ptitom jsem byla neustdle oto¢end zddy k tém
bdjnym stvotenim, z nichz byly mé kamarddky Gplné paf. A soudé dle
neutichajictho $epotu vSude kolem nds v tom nebyly samy.

Emilie sebrala Savannah rténku Bond No. 9 a $tédfe si ji nanesla
na rty. ,Podnikd v hotelnictvi a pohostinstvi. Vlastni maly hotelovy
fetézec The Grand Regent. Mozn4 jsi o ném slysela.”

The Grand Regent za¢inal jako exkluzivni resort jen pro zvané hos-
ty, ale nakonec se rozrostl na vice poboéek nez Hilton. Z toho jsem
usoudila, Ze Pan Nadutec von Fintil rozhodné nemd o penize nouzi.
Ve skute¢nosti méli na dnesni akei vstup jisty jen nechutné bohati
lidé.

V poradi jiz 303. krélovsky ples debutantek z Chapel Falls byl osla-
vované panoptikum, které ldkalo vSechny miliarddfe a megamiliondie
z celého stdtu. Otcové korzovali po Astorské opete se svymi vzorné vy-
chovanymi dcerunkami v nadéji, Ze se na plese uvedou natolik dobre,
aby se jim dvofrili stejné bohati muzi.

J4 si sem ale nepfisla hledat manzela. Tdta mé s nékym zasnoubil uz
pfed mym narozenim, coz mi neustdle pfipominal diamantovy prs-
ten na prstenicku. Vzdycky jsem si fikala, Ze to za¢nu fesit az v daleké
budoucnosti — dokud jsem pied dvéma dny ve spole¢enskych listech
neobjevila oficidlni ozndmeni naseho zasnoubeni.

»Slysela jsem, ze Romeo se chcee stij co stij stdt generdlnim fedite-
lem firmy, kterou vlastni jeho tédta.“ Boze, Sav o ném prosté nedokd-
zala prestat mluvit. Plinovaly mu snad sepsat strainku na Wikipedii?
,Uz ted je miliard4r.

»Nejen to. Megamiliarddf.“ Emilie si zacala pohrdvat s markyzo-
vym diamantem na svém ndramku znacky Broderie. Evidentné méla
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néco za lubem. ,A rozhodné to neni takovy ten typ, co by vSechny
penize utratil za jachty a zlatd zdchodovd prkénka nebo jimi financo-
val néjaké své nefesti.

Sav se na né pres kapesni zrcdtko touzebné zadivala. ,Myslite, Ze
bychom se s nimi mohly sezndmit?“

Emilie se zamradila. ,Nikdo je tady neznd. Dal? Dallas? Poslouchds
nds viibec? Tohle je dalezité.”

Ale zatim mé znepokojoval pouze nedostatek susenek. Neochotné
jsem se zadivala na ty dva muze uprostfed hustého zdstupu hedvabnych
Sifont a naaranzovanych tGcest.

Oba méfili nejméné metr devadesdt. Diky své impozantni vysce vy-
padali jako obti, ktefi se snazi vtésnat do domecku pro panenky. Ale
na nich nebylo oby¢ejného prosté nic. U vysky ovsem jejich podob-
nost koncila. Jinak byli oba naprosto odli$ni. Jeden byl jako hedvabi
a druhy jako kuze.

Kdybych méla hddat, ktery je ktery, Zivy klon Kena byl von Bismarck.
Me¢l tmavé blondaté vlasy, hranatou &elist a tvaf zdobenou lehkym str-
nistém. Vypadal jako nékdo, koho by mohl nakreslit jen ilustrdtor od
Walta Disneyho. Dokonaly princ z Evropy s neuvéfitelné modryma

7V

oc¢ima a vypracovanou postavou pfipominajici fimské sochy.

Hedvdbi.

Muz vedle mi pfipominal spiSe kultivovaného divocha. Postrach
v obleku od Kitona. Inkoustové ¢erné vlasy mél hladce zastfizené
a dokonale upravené.

Vsechno na ném vypadalo peclivé propracované. Jako by ho né-
kdo zdmérné navrhl tak, aby zené vpravil smrtici ddvku ptimo do zil.
Jeho tvar zdobily ostré licni kosti, husté obodi, fasy, pro které bych
vrazdila, a ty nejmrazivéjsi Sedé odi, jaké jsem kdy vidéla. Vlastné byly
jeho o¢i tak svétlé a mrazivé, ze mik jeho opdleni a italskym kofeniim
vibec nesedély.

Kiize.

»Romeo Costa.” Savannin hlas se zachvél touhou, kdyz kolem nds
jmenovany muz prosel a rdzné si to zamifil ke stolu vyhrazenému pro
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VIP hosty. ,,Nechala bych se od néj znicit stejné diikladné a ptsobivé,
jako Elon Musk znicil Twitter.”

,J& bych ho se sebou nechala délat samé ohavnosti.“ Emilie si pfi-
tom pohrévala s modrym diamantem zavé$eném na krku. ,Nevim sice
jaké, ale stejné bych ho nechala. Chépete, ne?*

To byl kdmen trazu. V jednadvacdtém stoleti jsme stdle chodily
do kostela, fidily se Bibli a byly panny. Chapel Falls bylo totiz zndmé
dvéma vécmi: 1) svymi nechutné bohatymi obyvateli, z nichZ vétSinu
tvofili majitelé konglomerdtu néjakych vysoce postavenych podnika
z Georgie. A 2) tim, ze vSichni byli extrémné a zastarale konzervativ-
ni do té miry, ze by svoje dcerusky nejradéji zamkli doma na petlici.

Vsechno tady na Jihu prosté fungovalo jinak. Prakticky Zddnd z nds
se nikdy nedostala ddl nez k nékolika kradmym a neohrabanym polib-
kam pred svatbou, i kdyZ uz ndm v$em bylo jednadvacet.

Zatimco mé dobfe vychované kamarddky se neustdle snazily na
né pokukovat diskrétné, mné okaté zirat nevadilo. Kdyz je nervézni
hostitel ved! ke stolu, oba muzi si prohlizeli své okoli. Romeo Costa to
délal s nespokojenym odstupem clovéka, ktery si musel veceti hledat
v odpadcich zapadlych uli¢ek, a von Bismarck vse pozoroval s poba-
venim a cynickou hravosti.

,Co to délds, Dal? Vzdyt si v§imnou, Ze na né zirds!“ O Savannah
se pokousely mdloby. Nevim, pro¢ s tim tolik nadélala. VZdyt se ani
nedivali nasim smérem.

»,No a?“ zazivala jsem a z nedalekého podnosu zdvihla sklenku
sampanského.

Zatimco Sav s Emilie se ddl rozplyvaly, jd se vydala kolem stold,
které se prohybaly pod hromadou dovezenych sladkosti, $ampariského
azdobnych tasek plnych dobrot. Obesla jsem vsechny stoly a pozdravila
se se zndmymi a vzddlenymi pfibuznymi. Mozn4 jen proto, abych se
dostala k podnostim i na druhé strané mistnosti. A také jsem pfitom
hledala svou sestru Franklin.

Frankie se potulovala nékde po mistnosti. Nejspis$ se nékomu snazila
zapdlit pri¢esek nebo prohrét rodinné jméni v kartach.
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Jestli mé u nds doma povazovali za tu linou, s nedostatkem ambici
a pfemirou volného ¢asu, ona v Townsendové rezidenci platila za tu
stfelenou.

Nechépala jsem, pro¢ ji sem tdta vitbec vzal. Bylo ji sotva devatendct
a 0 seznamovdan{ s muzi méla jest¢ men$i zdjem nez jd o to, abych se
zivila Zvykdnim nesterilizovanych jehel.

Vykradovala jsem si po mistnosti ve svych louboutinkéch z limito-
vané edice — velikost 36, ¢erny samet a jehlové podpatky poseté per-
lami a krystaly Swarovski. Usmivala jsem se na vSechny strany a po-
silala vzdusné polibky kazdému, kdo mi pfiSel do cesty, dokud jsem
do né¢koho nenarazila.

»Dal!“ Frankie mé objala, jako bychom se naposledy nevidély sotva
pted Ctyficeti minutami. To mé donutila ptisahat, Ze nikomu nefeknu
o tom, jak si do podprsenky strkala lahvi¢ky tequily Clase Azul. Jak
mé objala, plastové okraje miniaturnich lahvicek se mi zaryly do t¢la.

»Bavi$ se?“ Rukou jsem ji zachytila, aby se nerozplicla na zemi.
»Nechces ptinést vodu? Ibalgin? Pomoc shtry?“

Byla citit potem. A levnou kolinskou. A trévou.

1ita se z ni jednou zbldzni.

»Jsem v pohodé.“ Mdvla rukou a rozhlédla se kolem. ,Vis, Ze je tu
i n¢jaky vévoda z Marylandu?“

»Myslim, Ze monarchie v Americe neexistuje, sestficko.“ Von Bis-
marckovo pijmeni sice znélo vymyslené, ale to jesté neznamenalo, Ze
pochdzi z krdlovské rodiny.

»A md s sebou néjakého superbohatého kdmose,” ignorovala mé.
»Obchoduje se zbranémi, to je sranda.

Obchodovéni se zbranémi mize byt povazovdno za zébavu oprav-
du jen v jejim svéte.

,Jo, Sav a Emilie byly tak nad$ené, Ze malem vysko¢ily z kize. Uz
jsi je potkala?“

»Ne tak docela.” Frankie nakréila nos a stile pohledem prejizdéla po
tane¢nim sale. Nejspis hledala toho, kvali komu ted péchla jako ne-

chténé dité v kufru auta drogového dealera. ,Hdddm, Ze at uz je pozval
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kdokoli, chtél udélat dojem, protoze na stole maji susenky specidlné
ptipravené milovanym pekafem zesnulé krdlovny. Dovezli je sem az
ze Surrey.” Pokfivené se na mé zazubila. ,KdyzZ se nikdo nedival, tak
jsem jednu ¢majzla.

Zastavilo se mi srdce. Svou sestru jsem nadev$echno milovala. Ale
ted jsem ji chtéla zabit.

»~A mné jsi nevzala?“ Mdlem jsem vyjekla. ,Pfece vis, Ze jsem pravou
britskou susenku jesté nikdy neméla. Co je to s tebou?*

»Neboj, maji jich tam jesté dost.“ Frankie si zabofila prsty do uta-
zeného Gcesu a zacala si masirovat pokozku hlavy. ,,A lidi stoji fronty,
aby si s témi pitomci mohli popovidat, jako by to byli Windsorové
nebo nékdo podobné slavny. Prosté tam jdi, pfedstav se a nenucené si
jednu vezmi. Je jich tam celd hromada.”

»Susenek, nebo lid{?“

,Obojiho.*

Vytdhla jsem se na $picky a zadivala se ji za zdda. Méla pravdu.
V dilce ¢ekala fada hostil, aby mohla tém dvéma chlaptm libat nohy.
Nikdy jsem se nezdrdhala kvuli néjaké dobroté snizit k né¢emu po-
tupnému, proto jsem napochodovala ke skupince, kterd Costtiv a von
Bismarckav sttl obklopovala.

»- .. katastrofilni dariovy plin, ktery by zpiisobil hospoddrsky chaos. ..“

we .. urcité zde, pane Costo, musi existovat néjaky zpiisob, jak ty vidaje
odklonit, ne? Nemiizgeme ty vdlky prece financovat ddl...“

we.. pravdu o jejich nedostatku technologickjch zbrani? Chtél jsem se
vlastné zeptat...”

Pénové z Chapel Falls blabolili tak dlouho, aZ tém dvéma mélem pfi-
vodili kéma, a Zeny se nakldnély, aby ptedvedly obsah svych vystiiha.
J4 se mezitim proplétala hustym davem a upirala o¢i na svou kofist —
tifpatrovy tdc plny susenek, ze kterych se vdm sbihaly sliny. Nejdfiv
jsem se o stil nenucené opfela rukou. Jako by se nic nedélo. Pak jsem
se k tém britskym pochoutkdm ptikradla jesté bliz — byl to zlaty hieb.

Prsty jsem ale hned stdhla, kdyz se vedle mé ozval kousavy hlas.

SA ty jsi?®
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Pochdzel od muze jako ktize. Tedy od Romea Costy. Hovél si na
zidli a ziral na mé se v§i piivétivosti krokodyla nilského. Zajimavistka:
ti povazuji ¢lovéka za pravidelnou souédst svého jidelnicku.

Laskovné jsem se zhoupla v kolenou. ,,Ach, omlouvdm se. Kde jsou
moje zplisoby?“

,Na ticu se susenkami urcité ne.“ Znél suse a neztiéastnéné.

Fajn. Toho jen tak neosdlim. I kdyZ jsem se mu susenky ukrdst vdz-
né pokusila. ,Jsem Dallas Townsendovd z rodiny Townsendt.“ Viele
jsem se na néj usmédla a natdhla k nému dlan k polibku. Pohlédl na ni
s odporem a mé gesto Uplné ignoroval. Naprosto nepfiméfend reakce
na muj adajny zlodin.

»1y jsi Dallas Townsendovd?“ Jeho bozskou tvarf zkfivil nddech zkla-
mdni. Jako by ¢ekal néco uplné jiného. Ne Ze by tedy nejspis vibec
néco ¢ekal. Nepohybovali jsme se ve stejnych kruzich. Ve skute¢nosti
jsem si byla téméf jistd, Ze tenhle muz se pohybuje v Gplné jinych sté-
rich. Vidyt to byl takovy jizlivy tvrddk.

»Poslednich jednadvacet let.”

Zasilhala jsem po susenkdch. Byly tak blizko, a prece tak daleko.

,O¢i mdm tady,” stekl po mné Costa.

Von Bismarck se uchechtl a z tdcu si vzal tu nejvétsi susenku, nejspis
aby mé vytodil. , Je to zlaticko, Romeo. Takovy mazlik.

Zlati¢ko? Mazlik? Co tim cheél fict? S obrovskou neochotou jsem
prestala hypnotizovat susenky a podivala se na Romea. Byl to takovy
fesék. Ale u mé skonéil.

Naklonil se doptedu. ,,Opravdu jsi Dallas Townsendovd zrovna ty?*

Zamyslené jsem si poklepala na bradu. ,Hmm, kdyz o tom ted tak
ptemy$lim, rdda bych zménila odpovéd na Hailey Bieberovou.”

LA ted se mdm smdt?

,Chces se radsi mracit?”

»Tohle je stupidni.®

Zacal sis.”

Ze viech kout stolu se ozvalo zalapdni po dechu. Romeo Costa ale
vypadal, Ze je mu to spi$ tiplné jedno, nez ze bych ho urazila. Znovu se
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uvelebil na zidli tak, ze se pfedloktimi dotykal obou rukojeti. Drzeni
téla — a taky padnouci oblek od Kitonu — mu dodédvaly auru tse¢ného
kréle milujiciho valky.

,Dallas Maryanne Townsendovd,” pfihnala se z davu Barbara Alwyn-
-Joyové. Emiliina matka ndm délala na akci garde. Stejné jako ostatni
ale brala svou roli az pfilis vdzné. ,Méla bych dojit pro tvého otce, aby
t¢ odsud ihned odvedl za to, jak jsi s panem Costou prdvé mluvila.
Takhle se v Chapel Falls nechovdme.”

V Chapel Falls by totiz viechny zrzky nejradéji updlili na hranici.

Rédoby potupné jsem sklonila hlavu a $pickou boty jsem na podlaze
obkreslila tvar kulaté susenky. ,Promirte, madam.”

Nemrzelo mé to ale ani trochu. Romeo Costa byl zmetek. M¢l $tés-
ti, ze kolem nds byla spousta lidi, jinak by okusil mou nefiltrovanou
verzi. Otocila jsem se a chystala se odejit dfiv, nez zptisobim jesté vétsi
rozruch a tdta mi zrusi ¢ernou kreditku.

Ale Costa v tu chvili prosté musel znovu promluvit. ,,Sle¢no Town-
sendovd?“

Pro tebe slecna Bieberova.

,Ano?“

»Na misté je omluva.”

Otocila jsem se na podpatku a vrhla na néj ten nejvrazednéjsi po-
hled. ,Jsi Gplné mimo, jestli si myslis, Ze se ti omlu—*

,Chtél jsem tim Fict, Ze bych se mél omluvit ja.“ Vstal a zapnul si sako.

Aha. Aha. Sledovaly nds desitky o¢i. Nebyla jsem si tak aplné jistd,
co piesné se déje, ale moje $ance dostat se k tém susenkdm se pravé
nejspis zdesetindsobily. A taky jsem se opravdu touzila naudit, jak se
zvladd ovlddat a byt sebevédomi samo, i kdyz se nékomu omlouvd. J4
se ptitom vzdycky citim tak hrozné bezmocnd. Costa ale bral omluvu
jako ndstroj, jak se v hierarchii lidstva vystielit jesté vyse. Uz tak jsem
méla pocit, ze patii k dplné jinému Zivocisnému druhu nez jeho vrs-
tevnici.

Zalozila jsem si ruce na prsou a jako obvykle ignorovala vsechno,
co jsem se naucila na hodindch etikety. ,,Jo, tomu bych se nebrdnila.“
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Neusmadl se. Ani se na mé nepodival. Spis se dival pfimo skrze mé.
»Omlouvdm se, Ze jsem pochyboval o vasi identité. Z nezndmych da-
vodil jsem si myslel, ze vypadidte... jinak.

Normdlné bych se ho zeptala, kdo mu o mné co napovidal, ale
potiebovala jsem nasi konverzaci co nejdiive ukoncit a utéct, nez mé
moje pusa dostane do dalsich problémi. Ne nadarmo jsem osmdesdt
procent ¢asu radéji néco prezvykovala. Navic jsem se na néj nedokd-
zala divat zpfima, aniz by se mi nohy proménily v zelé. Nelibilo se mi,
ze se mi z n¢j tak to¢i hlava. Nebo Ze jsem zcervenala v$ude, kam se
jeho o¢i jen podivaly.

»No, jasné. Nic se nestalo. To se mtze stdt komukoli. Pfeji vim
hezky vecer.” S tim jsem vystielila zpdtky ke svému stolu.

Téta mél nastésti po celou vecefti skvélou nédladu, protoze se se svymi
piidteli bavil o obchodu. Barbara ziejmé svoje vyhrazky nedodrzela a ne-
zalovala na m¢, protoze krétce po ¢tvrtém chodu mi tdta dovolil tanit.

A taky Ze jsem tancila. Nejprve s Davidem z kostela. Pak s Jamesem
ze stfedni $koly. A nakonec s Haroldem z protéjsi ulice. Protdceli mé,
zakldnéli az téméf k mramorové podlaze, a pfi nékolika valéicich mé
dokonce nechali vést.

Nakonec jsem méla z celého vecera pocit, ze se celkem vyvedl. Tedy
jen do chvile, kdy se Harold po skonceni pisnicky uklonil a jd se vyda-
la zpdtky na své misto. Kdyz jsem se totiz otoéila, znovu pfede mnou
stdl Romeo Costa. Jako démon ptivolany z pekel. Asi pét centimetrt
od mého obliceje.

Svatd matko bozi, pro¢ musi byt hiich védy tak ldkavy?

»Pane Costo.“ Dlani jsem si pfikryla odhalenou kli¢ni kost. ,,Pro-
minte, celkem se mi to¢f hlava a jsem unavend. Nejspis uz dalsi tanec
nezvld—*

»Povedu vds.“ V rychlosti mé vzal do ndruce, Ze se mi nohy nad
podlahou jen vznasely, a zacal se mnou tancit val¢ik, aniz bych se na
tom j4 jakkoli podilela.

V hlavé mi zacal blikat ¢erveny vykfti¢nik.

»Laskavé mé polozte na zem,” pozddala jsem ho skrz seviené rty.
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On mé ale jen stiskl jesté pevnéji a hromada jeho svalt mé celou
pohltila. ,Laskavé uz si ptestan hrdt na ddémicku. I Olivia Wilde po-
dala presvédeivéjsi herecké vykony.”

Zdsah. Velice dobfe si pamatuju, jak jsem si po zhlédnuti filmu
Vzkiiseni démona chtéla nejméné vydloubat odi.

,Diky.“ Uvolnila jsem se, ¢imzZ jsem na néj prenesla celou svou vihu.
Musel mé bud pevné drzet, nebo mé nechat bezvladné spadnout na
podlahu. , Byt vdzenou ¢lenkou spole¢nosti je upfimné vycerpdvajici.

,Prisla sis k mému stolu pro susenky, ze jo?*

Kazd4 jind divka by to nejspise okamzit¢ poprela. Ale mné se cel-
kem libila ptedstava toho, jak mu ukdzu, Ze on tu pro mé nenf hlav-
nim likadlem.

,Ano.“

»Byly Gzasné.”

Pfes rameno jsem nakoukla k jeho stolu. ,Jesté tam néjaké zbyly.“

»Jste opravdu velmi v§imavd, sle¢cno Townsendovd.“ Zatocil se
mnou s désivou lehkosti profesiondlniho tane¢nika. Nevédéla jsem,
jestli se mi zhoupl zaludek, protoze se pohyboval ptili§ rychle, nebo
protoze mé sviral v ndruéi. ,Nejspi$ byste si k nim nedala i Sampan-
ské, ze? Pravé jsme s Oliverem ukofistili ldhev Cristal Brut Millénium
Cuvée.”

Jedna ldhev stdla tfindct tisic dolarti. No samozrejmé ze jsem méla
zdjem. Snazila jsem se napodobit jeho nezaujaty tén. ,Vlastné by ta-
kova sklenka $ampanského susenku skvéle doplnila.

Nehnul ani brvou. Boze, co bych musela udélat, abych z toho ¢lo-
véka vyloudila asmév?

Vzdilené jsem si uvédomovala, Ze se na nds ostatni divaji. Doslo mi,
ze pan Costa netancil s nikym jinym nez se mnou. Z toho se mi zhoupl
zaludek. Savannah a Emilie sice tvrdily, Ze se sem nepfisel seznamovar,
ale stejné tak mi ve Skolce tvrdily, Ze hnédé kravy ddvaji cokolddové
mléko. Nebyly tedy tplné nejspolehlivéjsim zdrojem informaci.

Odkaglala jsem si. ,,Asi bys mél néco védér.“ Podival se na mé té-

ma svyma anglickyma $edyma oc¢ima a jeho vyraz mi napovédel, ze
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rozhodné neexistuje nic, co bych jd védéla a on ne. ,Jsem zasnoubend,
takze jestli mé chce$ poznat vic —

»Poznat t¢ je to posledni, co bych chtél.“ Jak mluvil, poprvé jsem
si vsimla kulicky Zvykacky, kterou drtil mezi fezdky. Podle viiné to
byla mitovd.

»Diky bohu.“ Spadlo ze mé vSechno napéti. ,Nerada nékoho od-
mitdém. To je takovy muj zlozvyk, vi§?“

Z ptedstavy, ze si vezmu Madisona Lichta, jsem sice nesilela radosti,
ale ani mi to nijak hrozné nevadilo. Znala jsem ho cely Zivot. Byl jedi-
nym ditétem tdtova spolubydliciho z vysoké skoly, takze se u nds obje-
voval o svétcich a oblas na vedircich. Viechno na ném bylo pfiméfené.
Byl pfiméfené atraktivni. Pfiméfené bohaty. Pfiméfené vychovany. Ale
i presto toleroval mou svérdznost. Navic byl o osm let star$i a to mu
dodévalo punc zkuseného svétdka. Uz jsme si spolu vysli dvakrdt a on
mi dal jasné najevo, ze mé nechd Zit si Zivot podle mych predstav. A to
byla u domluvenych snatkt v Chapel Falls vzdcnost.

Romeo Costa se na mé dival, jako bych byla otravny hmyz, ktery
potiebuje rozplicnout o zed. ,Kdy bude svatba?“ Jeho hlas znél jako
vysméch obaleny sametem.

»Netusim. Nejspis az odpromuju.

,Co studujes?

»~Anglickou literaturu na Emory.“

,Kdy promujes?*

»AZ prestanu propadat ze vsech zkousek?“

Na rtech se mu objevil pokfiveny tsméyv, jako by mu doslo, ze jsem
se ho snazila rozesmit. ,A m4s to tam rada?“

,Nemdm.*

»A co kromé susenek 745 rdda?“ Nejspis se se mnou snazil zahdjitc
konverzaci jen proto, abych neodesla.

Netusila jsem pro¢. Nevypadalo to, Ze by si moji spole¢nost néjak
uzival. Pfesto jsem se nad tim opravdu zamyslela, protoze jsem se ne-
musela soustfedit na kroky — o ty se staral on, délal vSechnu prici za
nds oba.
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»Knihy. Dést. Knihovny. Jezdit v noci v auté a mit svij oblibeny
playlist jako kulisu. Cestovdni — hlavné kvli jidlu. Ale pamdtky jsou
taky fajn.”

Chapel Falls mé znalo jako holku, kterd utrdcela tdtovy penize za
luxusni kabelky, nav§tévovala luxusni restaurace a snazila se ulovit
vSechny slusné romdny v Biblickém pdsu. Vsichni o mné védéli, ze
nemdm z4dné velké ambice.

Ale povidacky o mné nefekly tplné viechno. Méla jsem jednu taj-
nou touhu. Utajované pidni, k jehoz splnéni byl bohuzel potfeba muz.
Ze veho nejvic jsem totiz cheéla byt mdmou.

Znélo to tak jednoduse. Tak dosazitelné. A pfitom k takovému cili
bylo zapotiebi podniknout dalezité kroky, ale o vech z nich jsem si
v zatuchlém Chapel Falls mohla nechat jen zdit.

»Jsi velmi upfimnd.“ Neznélo to, jako by $lo o dobrou vlastnost.

LA ty jsi velmi zvédavy. Nechala jsem se zaklonit, i kdyZ jsme si
pak byli jesté bliz. ,Co mds rdd ty?“ zeptala jsem se po chvilce, pro-
toze to byla slusnost.

»INékolik véci.“ Svizné nds protdcel po parketu pfimo kolem Savan-
nah, které z toho spadla brada. ,Penize. Moc. Vilku.*

LValku?“ vydala jsem ze sebe pfidusené.

»Vilku,“ zopakoval. ,Je to vynosny obchod. A taky stabilni. Ve svété
pordd probihaji néjaké valky nebo k ni zemé sméfuji. Neuvétitelné.

»,Mozn4 pro politiky. Ale ne pro ty, co trpi. Pro déti, které se stra-
chem pocurdvaji do postele. Obéti, jejich rodiny, lidi zasazené bolesti —

1o jsi pordd takhle inavnd, nebo sis tenhle proslov kralovny krasy
schovdvala specidlné pro mé?“

Jeho hulvatstvi mé na chvili pfipravilo o fe¢, ale nakonec jsem od-
povédeéla: , To jsem si schovdvala jen pro tebe. Snad se diky tomu citis
vyjimeéné.”

Vyfoukl bublinu. Jak galantni. Viibec. ,Sejdeme se za deset minut
v razové zahrade.“ Vsichni védéli, co se v rizové zahradé vzdycky délo.

Naspulila jsem pusu. Copak jsem poslednich pét minut mluvila
do dubu? ,Pravé jsem ti fekla, ze jsem zasnoubend a budu se vddvat.”
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»Jesté vdand nejsi.“ Znovu mé zaklonil, zatimco se mé snazil slovné
ptechytradit. Vejtaha. ,Tohle je pted svatbou tvoje posledni sance se od-
vézat. Takovd slabd chvilka, nez bude pfilis pozdé zkusit néco nového.”

»Ale... j& t¢ nemdm rdda.“

»,Nemusi$s mé mit rdda, aby sis to se mnou uzila.”

Zaklonila jsem hlavu, vytfestila o¢i a probodla ho pohledem. ,,Co
presné mi nabiz{§?“

»Vysvobozeni z téhle nudné akce.“ Dalsi otocka. Dalsi zatoceni
hlavy. Nebo to byl mozn4d dusledek naseho rozhovoru. Mluvil tise
avyrovnané. ,Naprostd diskrétnost zaru¢ena. Za deset minut. Pfinesu
suSenky a Sampanské. Ty vezmi jen samu sebe. Vlastné... Odmlcel
se a prejel mé pohledem. ,Nebylo by na skodu, kdybys svou osobnost
nechala vevnitt.“ S tim se ode mé uprostied tance odtdhl a postavil
mé zpdtky na zem.

V hlavé jsem méla naprosty chaos. Sledovala jsem, jak krdci pryc.
Nechdpala jsem, co se to prévé stalo. Vizné mi nabidl nezdvazny dlet?
Z naseho rozhovoru byl evidentné zhnuseny. Ale mozn4 se tak choval
normélné.

Chladné, zdrzenlivé a odtazité.

Cést mé si tikala, ze bych méla jeho nabidku p¥ijmout. Ne se s nim
tedy hned vyspat. Svoje panenstvi jsem si Setfila. Ale pdr neohraba-
nych dotyk ve tmé by nikomu neubliZilo. Madison taky ur¢ité nesedé¢l
doma a nevyrdbél ndm spole¢né fotoalbum.

S jistotou jsem védéla, Ze si po celém Washingtonu uzival krdtké ro-
ménky s modelkami a celebritami. Moje kamarddka Hayleigh bydlela
naproti nému a vypravéla mi o zendch, které do jeho bytu prichdzely
a pak z néj zase odchdzely.

Vzidyt jsme vlastné ani nebyli oficidlné spolu. Jednou za mésic jsme
si sice na prani rodicu telefonovali, abychom se ,,poznali®, ale to bylo
vSechno.

Muz jako Romeo Costa se objevil jen jednou za Zivot. Méla bych
vyuzit ptilezitosti. Vyuzit Romea. A moznd by mé mohl naucic par
triki. Néco, ¢im bych pak mohla Madisona ohromit.
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A kromé toho... budou tam susenky.

Jakmile se tdta zacal bavit s panem Goldbergem, odbéhla jsem na
toaletu. Pevné jsem stiskla okraj pozlaceného vdpencového umyvadla
a divala se na svij odraz v zrcadle.

Jde jen o pdr polibkii.

10 uz jsi predtim délala se spoustou klukii.

Byl tak neokoukany, tak vyspély, tak sofistikovany, Ze mi ani neva-
dilo, jak moc je neptijemny. Reknéme si to na rovinu —z pana Darcyho
taky do posledni pétiny knizky nikdo nepadal do mdlob.

»Nic $patného se nestane,” ujistila jsem svij odraz, ,vibec nic.

Za mymi zady zrovna n¢kdo spléchl. Z kabinky vysla Emilie. Jak-
mile si vedle mé zac¢ala umyvat ruce, zamracila se na mé. ,Koufila jsi
snad to samé, co dal ten ¢isnik tvé sestfe?“ Hibetem namydlené ruky
mi sdhla na ¢elo. ,Mluvis sama se sebou.”

Ucukla jsem ji. ,Hele, Em, uz jsi potkala Romea Costu?“

Naspulila pusu. ,On a von Bismarck jsou hlavni atrakei vedera.
Potdd jsou kolem nich davy lidi. Nemohla jsem si toho chlapa ani
vyfotit. Vidéla jsem té s nim tancovat. M43 takové $tésti. Pro takovou
ptilezitost bych vrazdila.“

Udychané a trochu lehkomyslné jsem se rozesméla.

»Kam jdes?* zavolala za mnou.

Udélat néco divokého.
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KarrToLA DRUHA

Dallas

G

ak jsem tak ¢ekala na kamenné lavi¢ce za kefi ruzi, ani jednou
J mé nenapadlo, Ze by to celé mohla byt chyba. SvéZi noci pofuko-
val teply letni vinek a rozeviené kvéty ruzi tizily zbytky rosy. Romeo
Costa mél uz tfi minuty a tficet ¢tyfi sekund zpozdéni. Presto jsem
néjak védéla, ze nakonec piijde. Radéji jsem se kousla do rtu, abych
se nerozchichotala. V zildch mi proudil adrenalin.

Kdyz cvrlikdni cvr¢ka a huc¢eni aut z daleké silnice prerusilo Susténi
listti, narovnala jsem se. Najednou jsem spatfila Romeovy bezchybné
rysy ozéfené lesklym modrym stinem mésice. V naprosté tmé byl do-
konce jesté krdsn¢jsi. Jako by byl ve svém pfirozeném prostiedi nebo
hral na domdcim hfisti. Dodrzel svij slib, protoze v jedné ruce drzel
za hrdlo oteviené $amparniské a v druhé nékolik susenek zabalenych
do ubrousku.

»Muj mildsek!“ zavrnéla jsem hlasem Gluma a sdhla po jedné z nich.
Nejprve mé sjel pohledem znudéného muze, ktery je zvykly odhdnét
fanynky. Pak si ale uvédomil, Ze jsem se natahovala po susenkdch, ne
po ném. Jednu celou susenku jsem si nacpala do pusy, zaklonila hlavu
a zasténala. ,To je tak dobré. Prakticky citim chut Londyna.”

Lourrey,* opravil mé a podival se na mé jako na divoédka, kterého
musel skolit. ,Md$ rdda chut starobylych ruin a hnoje?“

,Nekaz mi to.”

Z pro mé nepochopitelného divodu to vypadalo, Ze je z mé pritom-
nosti opravdu nestastny, pfestoze nasi schizku navrhl sdm. ,,Pojdme
nékam jinam.“ Znélo to spi§ jako rozkaz nez jako ndvrh.

»Iady nds nikdo nenajde.“ Ukdzala jsem rukou na prostor kolem
nds. ,Na tenhle ples chodim uz od svych $estndcti. Zndm tady kazdé
zdkouti i skulinku.”

Zavrtél hlavou. ,Néktet{ ¢idnici si sem chodi zakoufit.“
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Romeo nechtél, aby ho se mnou nikdo vidél, stejné jako jsem s nim
nechtéla byt vidénd jé. On mél povést miliarddfe a magndta a jé pro
n¢j byla jen hloupouckd vesnickd holka.

Povzdechla jsem si a oprasila drobky ze susenky na dlazbu. ,,Fajn. Ale
jestli si myslis, Ze si to s tebou hned rozddm, tak to se hluboce mylis.

,V to bych ani nedoufal, zamumlal temné, otoéil se a rozesel se
na druhou stranu nddvoti. Vypadalo to, Ze pfede mnou utikd, ne ze
mé nékam vede. Ptesto jsem se vydala za nim a cestou ukusovala uz
tieti suSenku. ,,Pro¢ jsi sem do zahrady vlastné prisla? Kvali svadince,
nebo té nabidce?®

,Od obojiho trochu.” Olizla jsem si prsty. , A taky proto, Ze se vsa-
dim, ze Madison mi rozhodné neni vér— Zarazila jsem se. Neméla
bych o svém snoubenci mluvit $patné, i kdyz se nechoval zrovna nej-
lépe. Oficidlné jsme spolu nebyli. Jesté jsme se ani nepolibili. Nebylo
to tak, ze bych Zdrlila. Bylo mi Gplné sumadk, s kym se stykd predtim,
nez budeme opravdovy pér. ,Kdo je zvédavy, bude brzo stary,” fekla
jsem radéji.

»No ty to snad staré mit nebudes. I kdyZz mdm cuky té trochu po-
skvrnit.

Staré? Tim myslel moji va—

Pane. Boze. Celé moje télo, které jesté nepochopilo, ze se ndm ne-
maji libit namys$leni pitomci, se rozechvélo na mistech, o nichz jsem
normdlné ani nevédéla. ,Jsi hrozny,“ informovala jsem ho zvesela,
»budes moje oblibend chyba.”

Zastavil se na zeleném kopecku u zadni ¢dsti divadla. Vypadalo to
tam dostate¢né odlehle. Po pravé strané jsme méli tmavou zed. Romeo
mi podal ldhev $ampanského. ,Pij.

Pritiskla jsem si ji ke reim a vypila dobrou pétinu. , Ty nejsi zrovna
mistr svddéni, co?*

S rukama v prednich kapsich kalhot se opfel o zed. ,Svidéni je
umeéni, které musim predvadét jen ziidka.

Sumivé tekutina mi stekla do krku, studend a svézi. Trochu jsem se

7 <«

rozka$lala a pfedklonila. ,Jsi tak skromny.
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Stédte se napil i se Zvykatkou v tstech. ,Jsi panna?*

»Ano.“ Rozhlédla jsem se kolem sebe. Najednou jsem zacala pfemys-
let, jestli mi to za to stoji. Byl sexy. Ale taky tak trochu ¢uné. ,A ty?“

,Skoro.”

Ptala jsem se jen ze srandy, takze mi chvili trvalo, nez jsem jeho
odpovéd zaznamenala. Zaklonila jsem hlavu a zasmdla se. ,Kdo by to
byl fekl? Pod tou maskou nedostupnosti se doopravdy skryva smysl
pro humor.“

,UZ jsi pfemyslela, jak daleko to chce$ nechat zajit? Znovu mi po-
dal ldhev. Uz byla ze dvou tfetin prdzdni.

»Muzu ti prosté fict, kdy mas prestac?”

»Jak té zndm, tak hdddm, ze nebudes chtit skon¢it, nejen dokud
nepiijdes o svoje panenstvi, ale dokonce i o panenstvi viech ostatnich
dobfe vychovanych divek v tomhle okrese. Co se dohodnout tak, ze
tvoje panenskd bldna zastane neporusend? Nékdo by potteboval za-
pracovat na sprostarnickdch.

»10 zni dobfe. Jsi z New Yorku?“

,Ne.*

,Tak odku—"°

»Co kdybychom nemluvili?“

Ou. Tak jo. Ten muz se asi do mého Zivota nezapise jako ten nej-
sarmantngjsi dlet, ale byl na mile daleko nejatraktivnéjsi, takze jsem
to nechala plavat. Sampatiské jsme si mezi sebou podavali sem a tam,
dokud nebyla ldhev prézdnd. Citila jsem se jako drdt pod napétim,
poposeddvala jsem o¢ekdvanim. Koneéné — konecné — postavil ldhev na
zem, odrazil se od stény, vzal mi bradu mezi palec a ukazovik a zaklo-
nil mi hlavu. Srdce mi poskocilo, kleslo az do Zaludku a tplné roztdlo.

O¢i se mu poprvé souhlasné zaleskly. ,UzZ jsem tedy potkal sym-
pati¢téjsi agenty berndku, nez jsi ty. Ale jedno ti musim nechat. Jste
docela k nakousnuti, sle¢no Townsendova.“

Z toho mi spadla brada. ,Jak to mtzes$ véd—“

Vétu jsem ale nikdy nedokoncila, protoze vyplivl na trdvu zvykac-
ku a umléel mé spalujicim polibkem. Jeho dsta byla horkd a vonéla
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po tabordku, drahém parfému a mité. Vysdla ze mé veskerou logiku,
az se mi z toho zatocila hlava. Jeho télo pusobilo silné, pevné a cize.
Roztdla jsem a omotala se kolem néj jako chobotnice.

Povystrcil jazyk a pooteviel mi jim rty. Jakmile jsem je oteviela, Zalu-
dek se mi rozvibroval jeho souhlasnym zamruéenim. Chytil mé zezadu
za krk, aby polibek prohloubil. Jeho jazyka jsem ted méla plnou pusu.
Zkoumal ji, jako by dobyval kazdicky jeji milimetr. Zaplavila mé svéZest
z jeho zvykacky. Chutnal skvéle a vyvijel ten sprévny tlak. Jako lusknu-
tim kouzelného proutku se jeho drsnd slova a chladny vzhled pfeménily
ve vdsen, ohen a nemravny piislib véci, které mohly byt mym koncem.

V rozkroku mi za¢alo pulzovat. Snazila jsem se vzpomenout, jestli
jsem nékdy predtim zazila néco podobného. Odpoved byla bohuzel
ne. Tohle pro mé bylo tplné nové. Neprozkoumané vody, do kterych
jsem se chtéla hned ponofit. Zasténala jsem mu do ust, zdroven ho
zatdhla za klopy u saka a jazykem se vydala vstfic tomu jeho. Bylo mi
jedno, co si o mné mysli. Uz ho nikdy neuvidim.

Rukama jsem piejizdéla po jeho rukdvech, svirala jsem jejich drahy
materidl a $lachovité svaly pod nim. Mél atletickou postavu a byl urostly,
aniz by vypadal mohutné. Boze, byl krdsny. Chladny, nablyskany a im-
pozantni jako mramor. Jako by nékdo vdechl fimské sose pravé tolik
duse, aby se mohla hybat — uzZ ale ne dost na to, aby byla schopni citu.

Zatimco jsme byli do sebe Gplné pohlceni, premyslela jsem, jestli
bych byla schopni citit kazdy jednotlivy obrys jeho bfisnich svalt.
Dlani jsem po nich piejela. Byly citit. AZ se o tomhle dozvi Frankie.
Ta bude frustrované brecet.

Romeo mé pfitlacil ke zdi a dvakrdt si omotal mé tmavé vlasy kolem
z4pésti jako otéze od koné. Skubl za né, zaklonil mi tim hlavu a n4s
polibek jesté prohloubil. Jeho mohutnd erekce se mi zaryla do stehna,
pulzovala vzrusenim a touhou. Celd jsem se rozechvéla.

»Ale, ale. Stiskl mé jesté pevnéji. Méla jsem pocit, ze se mi kone¢né
otevird, ze ty vysoké stény kolem néj za¢inaji trochu praskat. ,,Byla jsi
stvofend proto, aby té ne¢kdo zkazil, ze, Susenko?®

Rekl mi pravé... Susenko?
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yJesté. Zasdpala jsem mu po obleku. Nevédéla jsem, o co prosim.
Védéla jsem jen, ze chutnd a ptsobi lépe nez jakykoli dezert. A Ze to
za par minut skon¢i. Nemohla jsem si dovolit byt pry¢ prilis dlouho.

LJesté co? Rukou se uz vplizil do rozparku mych sata.

SJesté... nevim. Ty jsi tady expert.”

Chytil mé za zadek. Ukazovdc¢kem vklouzl pod okraj mych baviné-
nych kalhotek a zabofil mi ho do svalu.

»~Ano. Ano. Takhle.” Odtdhla jsem se od néj a kousla ho do brady.
Moje nezkusenost se projevila naplno, kdyz ze mé vypadlo: ,Ale...
opa¢nym smérem. Dopredu.”

,Jsi si jistd, Ze chees pfijit o panenstvi prsty ciziho ¢lovéka, keery ti
nabidl susenky?“

»1ak je nestrkej dovnitt.“ Trhla jsem hlavou a zamracila se na n¢j.
»Prosté jen prejizdéj... vsak vis, po okraji.”

Stréil mi ruku mezi nohy, dlanf piekryl mj rozzhaveny klin a silné
stiskl. ,,Fakt bych z tebe mél tu prechytralost vysukat hned ted a tady.”
Bylo to poprvé, co tenhle mazany Stfedoatlantan poutzil sprosté slovo,
a ja néjak tusila, Ze se to nebude stdvat casto.

Prohnula jsem se v zddech a pritiskla se mu k ruce ve snaze ziskat
véesi kontakt. ,Mmm. Ano.“

Pres kalhotky mé pohladil po $térbince a prstem kolem ni zacal
krouzivé prejizdét, aniz by se ji skute¢né dotkl. Moznd to bylo tim, Ze
nikam nespéchal, sotva se mé dotykal a snazil se mé privést k Silen-
stvi, ale kalhotky mi najednou zvlhly. Sladkd muka, bylo to Gzasné.

,Dostdvd t¢ ta tvoje pusa ¢asto do problém?“ Prestal mé libat a zacal
mé piivdadél k $ilenstvi tim, ze mé hladil po kundicce a dival se na mé
s neskryvanym podrdzdénim. Divny chlap. Hodné divny chlap. Ale ne
dost divny na to, abych ukondila to, co se mezi ndmi préavé odehravalo.

,Pofdd. Mdma mi fikd, ze kdybych metala nohama jako hybu pu-
sou, byla bych olympijskd — pdni, to je pfijemny.”

Prstem zajel dovnitf a obto¢il se mi kolem klitorisu. Prst se ale stdhl
stejné rychle, jako se objevil. KdyZ se mi znovu vkradl mezi rty, ke
svému zdéSeni jsem slySela, jak moc jsem vlhk4.
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,Udélej to jesté jednou.” Pritiskla jsem se mu ke krku, nemohla jsem
se nabazit jeho viiné. ,Ale pofddné.”

Zasténal a vyloudil ze sebe takové zastfené zaseptdni: potiZistka. Tak
hele, nikdo mu ptece pistoli u hlavy nedrzel.

,UZivds$ si to viibec? Zaéinala jsem si myslet, Ze toho celého lituje.
I pfes opar touhy jsem poznala, Ze vypadd spi§ podrdzdéné nez vzru-
sené. Tedy jeho obrovsky penis rozhodné naznacoval, Ze nijak netrpi,
ale vypadal rozru$ené z toho, Ze jsem pro néj pfitazlivd.

»Jsem nad$enim bez sebe.“ Z jeho hlasu sarkasmus pfimo sélal.

LJestli chees, miize$ mi sdt bradavky. Pry je to sexy.“ Sdhla jsem si
na korzet na jednom prsu a zatdhla za ldtku.

Dlani v rychlosti piekryl tu moji a iadro mi sevfel, abych ho ne-
mohla odhalit. ,,Je to od tebe velkorysé, ale nechdm si to ujit.

»Jsou celkem hezké, prisahim.“ Snazila jsem se za ldtku zatdhnout
silngji, abych mu je ukdzala.

Seviel mé jesté pevnéji. ,Mdm rdd, kdyz jsou moje véci jen moje.
Skryté pied vSemi ostatnimi. Pro mou soukromou zdbavu.*

Jeho?

Vysttizlivéla jsem. , Tvoje?”

Vtom se ztitila zed, o kterou jsme se opirali. Na pddiu stdla organi-
zdtorka plesu a v ruce drzela spousté¢ ohnostroje. A stdli jsme na ném
i my. Pane boze. Nebyla to zed, ale opona. A pted ndmi sedél cely tfi-
set¢lenny seznam hosttl. S otevienymi pusami, vytfestényma ocima
a totdlnim odsouzenim.

Hned jsem si vSimla tdty. Béhem nanosekundy jeho opdlend plet na-
prosto zbledla, ale usi mu ¢ervenaly pordd vic a vic. Do mého chti¢em
zamlzeného mozku kone¢né proniklo pdr myslenek. Zaprvé mi tdta
rozhodné, na dvé sté procent, zablokuje vSechny karty, od kreditky az
po pritkazku do knihovny. A kone¢né mi taky doslo, ¢eho jsou vsichni
svédkem. M¢ v ndru¢i muze, ktery urcité nebyl muj snoubenec. S jeho
rukou pod mymi $aty, mezi myma nohama. S rozmazanou rténkou.
S rozcuchanymi vlasy. .. a taky jsem védéla, ze jeho krk zase zdobf né-
kolik viditelnych cucfleka.
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,Pdni,“ pronesla odnékud z nekoneénych ¢elisti davu Frankie.
»Mdma ti d4 zaracha do doby, nez ti bude Ctyficet.

Dav propukl v nadsené $tébetdni. Oslnily mé blesky telefonti. Klo-
pytla jsem dozadu a Romea Costu od sebe odstr¢ila. On si to ale ne-
nechal libit. Ten psychopat najednou pfedstiral, Ze mé chrdni, a po-
postrcil mé za sebe. Jeho dotek byl nedbaly a chladny. Jenom to hrdl.
Co se to tu proboha délo?

»-.. naprosto nevhodnd pro vSechny ostatni muze v tomto okrese. . .

»... chuddk Madison Licht. Takovy hodny chlapik.. .

»... vzdycky to byla potizistka...”

»... piitahovala skanddly jako magnet...”

»- .. hrozny vkus na médu...*

Fajn, ale to posledni byla naprosta lez.

»I-t-tati. Neni to tak, jak to vypadd.“ Pokusila jsem se uhladit si
saty od Oscara de la Renta a $picatym podpatkem dupla Romeovi na
nohu, abych se kone¢né vymanila z jeho sevfeni.

»Bohuzel je to pfesné tak, jak to vypadd,” rozporoval moje slova Ro-
meo, vstoupil vice do jevi$té a chytil mé za loket, abych sla s nim. Co to
sakra délal? , A je to venku, lisko moje. Jeho ldska? Ji? Teatrdlné si do
mych znac¢kovych satt uttel ruku, kterou jsem jesté pred pdr sekunda-
mi méla mezi nohama. ,Nemluvte o mé Dallas jako o zkorumpované
zené. Pouze podlehla pokuseni. Jak poznamenal Oscar Wilde, neb je
to lidské.“ Jeho o¢i ale zustdvaly nelitostné. A dival se pfimo na tdtu.

Neb je to lidské? Pro¢ mluvil jako komparzista z Panstvi Downton?
A pro¢ tikal, Ze jsem zkorumpovand?

»Meél bych t¢ zabit.“ Mgj otec, velky Shepherd Townsend, se zacal
prodirat skrz dav hostt, aby se dostal na pédium. ,Vlastné ne — j4 t¢
zabiju.“ Projel mnou chlad a panika. Opravdu jsem nevédéla, jestli
mluvi se mnou, s Romeem, nebo s ndmi obéma.

Konecky prsta jsem méla tak ledové, Ze jsem je ani necitila. Tt4sla
jsem se jako osika.

Tentokrat se mi to opravdu povedlo. Tady uz neslo jen o to, pro-
padnout z ndhodnych pfedmét, byt sprostd na nékoho, na jejichz
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ndzoru rodi¢am zilezelo, nebo ne zas takovou ndhodou snist Frankiin
narozeninovy dort. Prévé jsem naprosto a bez pomoci znicila dobrou
povést celé své rodiny. Pospinila jsem jméno Townsendu tak, Ze z néj
zbyly jen trosky pomluv a odsouzeni.

»Shepe, jmenujete se tak, ze?“ Romeo vytdhl z kapsy ruku, kterou
mé zrovna nedrzel kolem pasu, a podival se na hodinky znacky Patek
Philippe na zdpésti.

»Pro tebe jsem pan Townsend,” uzemnil ho tdta, ktery kone¢né vy-
lezl k ndm na pédium. ,,Co mi k tomu feknes?“

»Evidentné jsme se kone¢né dostali k vyjedndvaci ¢dsti vecera.” Costa
mé prejel pohledem, jako by se snazil rozhodnout, kolik za mé chee na-
bidnout. ,Vim, Ze pokud jde o vase svobodné dcerunky v Chapel Falls,
plati zdsada: co rozbijes, to koupis.“ Jeho slova mnou projela jako ost-
rd dyka. Kdyz nds ted nikdo neslysel, uz neptedstiral, Ze jsme milenci,
amluvil s titou jako obchodnik. ,,Jsem ochotny odkoupit, co jsem rozbil.

Pro¢ mluvil, jako bych nebyla nic nez véza? A co tdtovi proboha
vlastné navrhoval?

»Nejsem rozbitd.“ Strcila jsem do néj plnd zlosti. Jen mé ale sevfel
pevnéji. ,A nejsem zbozi, které si mazes koupit.”

»Zmlkni, Dallas.“ T4ta dychal pferyvané a tézce. Nikdy jsem nezazi-
la, Ze by mu po spdncich stékal pot jako ted. Pfesunul se mezi nds, jako
by ani jednomu z nds nevéfil, Ze se znovu nepustime do néjaké eska-
pady. A Romeo mé kone¢né pustil. ,, Ted si nejsem jisty, co navrhujete,
pane Costo, ale tady neslo o nic vic nez jen o par polibka v opilosti —*

Romeo ho zvednutim ruky zastavil. ,Vim, jakd je kundicka vasi
dcery, pane. A taky jak chutnd.“ Olizl palec na ruce a nespustil pii
tom z téty oci. ,Mizete se z toho pokouset vylhat klidné do smrti. Ale
vsichni uvéfi mé verzi. Oba to vime. Vase dcera je moje. Ted z toho
muzete uz jediné vyjednat slusnou dohodu.”

»Co se to tam d¢je?“ Barbara stdla v davu. ,,Probihaji tam zdsnuby?“

»1o by teda radéji mély,“ odvétil nékdo jiny.

»Ani jsem nevédéla, Ze se znaji,“ zatpéla Emilie. ,Pofdd mluvila
jen o zakuscich.”
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Studem jsem celd zrudla. Na nohou mé drzelo jen hluboko zako-
fenéné presvédceni, ze tohohle priserného chlapa nikdy nenechdm
vyhrédt. Byla jsem na néj tak hluboce a hmatatelné nastvand, Ze jsem
v ustech citila pachut hnévu. Pokryval kazdou skulinku a misil se mi
do obéhu jako smrtici jed.

Tata ztisil hlas a zmrazil Romea pohledem, ze kterého ¢isela veskerd
nendvist. ,,Slibil jsem svou dceru Madisonu Lichtovi.”

,Licht si o ni ted neopfe ani kolo.”

,On to pochopi.”

,Opravdu?“ Romeo povytdhl obodi. ,Kdyz pominu fakt, ze mé celé
mésto pfistihlo s rukou pod $aty jeho snoubenky, urcité jste si védom
toho, ze jsme zaryti obchodni rivalové.”

Ddmy a pdanové, toble je muz, ktery si mé evidentné chee vzit. Edgar
Allan Poe se z jeho feci tedy rozhodné neobracel v hrobé a nebdl se, ze
ho nékdo pfipravi o titul Velkého bésnika.

»No tak hele. Tohle je moje dcera a ja —*

,Jizaprodal zdmoznému hajzlovi, ktery s ni urcité bude zachdzet jako
s kusem barokniho ndbytku.“ V jeho hlase nebylo ani stopy po né¢em
pozitivnim. Ani po vitézstvi. Utrousil to jako mrzuty fecky biih, ktery
pravé rozhoduje o osudu obycejného smrtelnika. ,Neni zddny rozdil
mezi tim, co ji nabizim j4 a co Madison Licht, kromé toho, ze moje
firma bude mit brzy hodnotu dvacet miliard dolarii a ta jeho nenf jesté
ani vefejné obchodovand spole¢nost.”

Dopadla na mé snad celd tiha svéta, kdyZ jsem si uvédomila dvé
véci: 1) Romeo Costa moc dobte védél, kdo jsem, kdyZ sem dnes pfi-
Sel. Nasel si mé. Naldkal mé. Ujistil se, ze mé zaujal. Celou tu dobu
jsem byla jeho cilem. Koneckonct to fekl séim — Madison Licht byl
jeho nepfitel a on mu chtél véechno znicit. 2) Romeo Costa byl takovy
hajzl, Ze by si mé vzal, i kdyz to zni¢i Zivot ndm obéma, jen aby nastval
mého snoubence. Tedy spis byvalého snoubence.

Zufivé jsem vyrazila vpied, abych ho odstréila. ,Nechci si té vzit.

»Tak to mdme spolecné.“ Vysel mému vypadu vstiic, zvedl mi le-
vou ruku a sundal mi z prstu zdsnubni prsten od Madisona. ,, Bohuzel,
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tradice je tradice. Sdhl jsem si; zkorumpoval jsem té. Nepozdravis svého
nového snoubence?“ Romeo si nezaujaté prohlizel prsten sevieny mezi
prsty. ,, Tohle stoji sotva Sestndct tisic.“ Hodil ho do davu a nékolik
méné pocestnych divek se ho pokusilo chyrtit.

Vyrazilo mi to dech. Romeo si otce prohlizel s naprosto kamennou
tvéfi. Byl pevné presvédleny, ze navzdory své lehkomyslnosti se ne-
odvdzim vzeptit piikazu patriarchy, pokud se rozhodne, ze bychom
se méli vzit.

Ne. Ne, ne, ne, ne, ne.

,Tati, prosim.“ Vrhla jsem se k nému a chytila ho za ruku. Vytrhl se
mi. Mradil se s pohledem upfenym k zemi a snazil se klidné dychat.
Projel mnou osten odmitnuti, jako by mé uhodil. Otec ke mné jes-
t¢ nikdy nebyl tak kruty. Chtélo se mi brecet. Nikdy jsem neplakala.

Zlo dostalo tvaf. Byla neuvétitelné krdsnd. .. a patfila muzi, ktery
se pravé stal mym budoucim manzelem.

»Proc¢ si o tom nepromluvime mimo dosah zvédavych oci?“ Tdta se
rozhlédl kolem. Byl vyc¢erpany a viditelné zklamany. Nejspis jsem mu
svym ¢inem znechutila i jeho smoking, stejné jako jsem znicila svou
budoucnost. ,,Pane Costo, okam?zité se zastavte u mé doma.”

Romeo Costa mi pfi odchodu piejel rukou po rameni, ale nestdla
jsem mu ani za pohled. ,Zkazend susenkou.” Kdyz jeho impozant-
ni postava sestupovala z pédia, stréil si do pusy dalsi Zvykacku. ,Jak

hluboko jsi klesla.”
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KaritoLA TRETI

G B s

(3 Ollie vB: @RomeoCosta, jaky je to pocit koneéné zpiisobit
sviij prvni skanddl? Vitej do klubu, kamardde. Mdme pfipravené
dobroty. A taky k ndm patii rodina Kennedyovych.

(= Romeo Costa: www.dmvpost.org/Dedic-Von-Bismarck-se-
-tulil-k-manzelce-guvernera-Georgie

(3 Ollie vB: Rikej mi tatko a moZn4 ti prozradim své triky.

() Zach Sun: Rozbijeni rodin nenf trik.

= Ollie vB: To fekni Romovi. Béhem deseti minut zvlddl zrusit
zasnoubeni a znicit povést i né¢f budoucnost. Z4k ptekonal mistra.
¢ Ollie vB: [gif tleskajiciho Shii LaBeoufa]

() Zach Sun: Kde je Rom ted?

¢ Ollie vB: U ni doma. Pravdépodobné podpaluje fotky z dét-
stvi a snazi se ji utopit domdci mazlicky.

() Zach Sun: Kdybych mél srdce, puklo by mi.

(= Ollie vB: Soudé¢ podle toho, jak se brénila, tak jestli néco puk-

ne, bude to do konce mésice odhodlin{ naseho kiamose.
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KarrTtora CTVRTA

Romeo

G B s

hlavé mi tan¢il snad milion Dallas Townsendovych a jejich $pi-
¢até podpatky se mi zaryvaly do kazdické skulinky. Oteviel jsem
odi. Mistnost se zakymdcela, jako bych usnul na potdpéjici se lodi.

»,Nemél jsi toho Pappy Van Winkla dopijet sdim, kimo.“ Od stén
koupelny se odrézel Oliverav temperamentni hlas. ,Mél ses podélit
s kamarddy.”

Zach zpovzdili nesouhlasné zamlaskal. , Tak naposledy, von Bismar-
cku, ta modelka z Agent Provocateur neméla o trojku zdjem.”

Zasténal jsem do hedvdbného polstdte hotelu Grand La Perouse
a zacal litovat kazdého rozhodnuti, které mé do téhle diry privedlo.
O plese v Chapel Falls jsme se dozvédéli na posledni chvili, takze jsme
vsichni tfi dorazili do mésta jen pul hodiny pred nim.

Momentdlné jsme obyvali prezidentské apartmd se ¢tyfmi lozni-
cemi. Ne snad proto, ze bychom byli tak moc rddi spolu, ale protoze
jsme védéli, ze si ho néjaky trouba zamluvil jesté pfed plesem. Radovat
se z ciztho nestésti bylo jedno z nejmensich potéseni v Zivoté. Jedno
z téch, které jsem si doptdval casto.

Oliver vesel do mistnosti s nezapdlenym doutnikem v puse. ,,Po-
tieboval jsi otupit bolest. Vymazat vzpominku na to, jak jsi prsty
uspokojoval pfedpubertdlni divku pfed témi nejvybranéjsimiz Top
500 nejbohatsich firem.“ Natdhl na sebe tricko. ,Mimochodem, jen
tcet za alkohol a doutniky vystoupal na Ctyficet tdcti. Taky bychom
se méli ddt na pofdddni debutantskych plesa. Nikdy nebude nou-
ze o privilegované mladé zeny, které potiebuji za manzela miliar-
ddre.”

Predstava, ze bych takhle jesté nékdy plytval casem, se mi naprosto
pri¢ila. ,Udélal bys z toho herni doupé a jesté pred prvnim val¢ikem
bys zplodil pdr parchantt.”
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Svalil se na okraj mé postele a natdhl si jezdecké boty. ,Rikdm ano
hazardu. A ne parchantam. Vzdycky si na svou vybavicku ddvdm po-
zor. Bez gumy nenf ldsky.“ Oliver bral Zeny jen jako dopravni pds plny
horkych direk, do kterych se na noc zaparkuje, takze jsem pochyboval,
ze mu pojem ldska viibec néco fikd. Odmléel se. Rey stdle objimal svij
doutnik. ,Ne kazdy je natolik svédomity, aby praktikoval tvou metodu
a na triin se nedostaly zddné nemanzelské déti.

Do pokoje vpadl Zachary Sun — vysoky, $tihly, nesnesitelné genidl-
ni a citové vyzrdly asi jako kdmen — s laptopem pod rukou. ,Jakou
metodu Rom ma?“

Vera se rozhodl zistat v hotelu. Jeho pfitomnost na plese by byla
zbyte¢nd. Jen pomysleni na to, Ze by si jeji syn vzal divku z Jihu, by
u panf Sunové vyvolalo srde¢n{ selhdni. Zadn4 obycejnd holka se ne-
hodila do jejich starobylého rodu, ktery sahal az k dynastii Cou.

sJednu diru nikdy ne$ukd, a to tu, kterou se rodi déti.“ Oliver tu
informaci sdélil az zbyte¢né vesele.

Zach se zamracil, jako by se snazil vybavit si mou minulost. .,V po-
sledni dobé¢, nebo viibec?®

Meli jsme stejny pohled na svét — kyslik, ktery produkuji ubyvajici
lesy na nasi planeté, byla vysada, jiz si lidstvo nezaslouzilo. Navzdory
svému nejlepsimu dsudku jsem za jednatficet let svého Zivota udélal
jednu vyjimku. Ceho? jsem pozdéji litoval. A to velkolepé.

»Abstinuje uz dost dlouho na to, aby se mohl povazovat za zno-
vuzrozeného panice.” Oliver na sebe hodil jezdecké sako. ,Nemluvé
o tom, Ze je to loser.”

Jestli se mé témi slovy snazil urazit, tak minul cil asi o tfi tisice ki-
lometrt. Zeny mé nezajimaly.

Ani lidé obecné.

Zach se na mé dival napil obdivné a napil zmatené. ,Jak to, ze to
o tob¢ nevim?“

»Asi ti unikla moje tiimési¢ni reklama na titulce New York Times.
Jednim lokem jsem vyprdzdnil ldhev s vodou a na $picku jazyka si po-
lozil métovou zvykacku. ,Kolik je hodin?“
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»Dobrd otdzka.“ Oliver si zapdlil doutnik a pofddné potdhl. Z rozzha-
vené $picky se vyvalil obldc¢ek koufe. ,Je nejvyssi ¢as, abych ti pfipo-
mnél, co se v¢era vecer stalo. Myslim tim ten incident, kvili kterému
jsi vyprdzdnil celou ldhev brandy v nadéji, Ze zemfes na otravu alko-
holem, poté co ses vritil od Townsendovych.”

Se skvelou presnosti jsem hodil ldhev do kose. ,UZij si svou chvili
na vysluni. Povéz mi, jak $patné to vypadalo okem divika.

,Spatné to nevypadalo.“ Zach polozil laptop na stil pied posteli.
»Bizarné? Ano. Skanddlné? To jsi mél prece v pldnu. Ale nakonec jsi
z toho vysel jako hodny kluk, ktery se snazi ziskat svou divku. Alespon
to tak vypadalo na vSech téch videich, kterych je plny tiktok a you-
-tube. Ze spousty z nich se stal virdl. Povazuji to za nejlep$i Zddost
o ruku v tomhle stoleti.

Oliver obdivné hvizdnul. ,M4s svj vlastni hashtag.”

Nikdy v zivoté jsem nezpusobil Zddny skandél a rozhodné mé ted
net&silo byt jednoho soucdsti. Ucel viak svétil prosttedky.

Dokizal jsem to.

Ukradl jsem snoubenku Madisonu Lichtovi a ta ted patfila mné.

Ten maly kretén vzdycky odkopl néjakou nezletilou zlatokopku,
kterd si myslela, Ze si ho udrzi na vic nez jen jednu noc. Jaké bylo ale
moje piekvapeni, kdyZ ho Oliver pfed dvéma dny zaslechl, jak bds-
ni o pivabné postavé, dokonalé tvafi a svidnych vlasech své snou-
benky.

Snad poprvé v jeho mizerném Zivoté nejspis nelhal.

Promnul jsem si bradu. ,,Byla aspon tak krdsnd, jak si pamatuju?“

,Uchvatna. Prvotiidn{ kousek.“ Oliver si sahl prsty na rty. ,A taky:
sotva dospéld. Je viibec plnoletd, Rome?*

,Je.“ Pod konecky prsti jsem na $picce brady stdle citil otisky zuba.
Ta bestidlni liska podsitd mé kousla, a je$té po sobé zanechala stopy.
»Je na vysoké skole uz nejmin dva roky.

Tti nebo vic, jestli tedy nepfehdnéla, kdyz mluvila o propadnuti
v nékolika semestrech. Nedokdzal jsem pochopit, jak mtze nékdo pro-
padnout z anglické literatury, ale tenhle pekelny pfizrak to dokdzal.
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»Zachu, kdyz fikdm, Ze ta holka byla vzteky bez sebe...“ Oliver
zavrtél hlavou. Z nozder se mu valil kouf jako néjakému ddbelskému
drakovi. ,Mdlem ho ubodala k smrti. Myslim, Ze ji zastavilo jen to, Ze
by tak svou rodinu ztrapnila jesté vic.”

Dallas Townsendovd méla nastésti své hranice. Soud¢ dle naseho
letmého sezndmeni byla tohle ale jeji jedind. Tézko bych si predstavil
zZenu vice tvari.

Byla neustdle v pohybu. Jednu vtefinu kradla jidlo, druhou mlela
pusou, jako by béZela maraton. UzZ jenom pfi pohledu na jeji oblicej
jsem do sebe chtél lupnout ¢tyfi ibalginy a zapit je brandy.

Kdybych byval znal jeji povahu jesté predtim, nez jsem ji ziskal jako
svou nejnovéjsi investici, radéji bych poslouchal, jak o ni ten vybledly
hulvét Zvani do konce svého ubohého Zivota, nez abych si ji vzal sdm.

Oliver se se smichem plécl do kolena. ,Dala mu co proto.”

»Vsadim se, Ze ji to oplati, jakmile se vezmou.“ Zach dal psal do své-
ho notebooku, nis rozhovor ho zajimal jen naptl. ,,Co se stalo, kdyz
jsi dorazil k ni domi?“

Optel jsem se o Celo postele a zacal si masirovat nért, do kterého
mi moje budouci Zena udélala podpatkem témét diru. ,,Otec ji poslal
do pokoje. Pak jsme uzavieli hezkou dZentlmenskou dohodu. Ptistich
pét let budu sypat penize jako dary do jeho neziskovek a sezndmim ho
s par lidmi, kterym chce nabidnout néjaky obchod.”

A pro¢ vlastné?

Na prstech jedné ruky bych spo¢ital, kolikrdt Dallas Townsendovou
po svatebnim obfadu uvidim — a jesté mi néjaké prsty zbydou.

,Co na to fict.” Oliver si natdhl hnédé kozené rukavice a vyhodil
nedopalek doutniku oknem. ,I kdyz bych se rdd dél bavil o noci, kdy
si Romeo znicil zivot, musim se je$té podivat na koné a zkazit néjaké
zeny.”

Zach povytdhl své tmavé obodi. ,Kazdd Zena, kterd je tak hloup4,
aby skoncila pod tebou, uz je beztak dukladné pospinénd.”

Oliver si povzdechl. ,To je pravda.”

Zach nakr¢il nos. ,,Nenudi té to?“
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Zatimco Oliver miloval vSechny Zeny, Zach nedokdzal najit jedinou,
kterd by splnovala jeho pfehnané idedly. A to mu pani Sunova kazdy
tyden domlouvala schiizky s nejvyznamnéjsimi dédi¢kami spolecnosti
zabyvajicich se pfepravou, tézbou médi a softwarem.

A on je s oblibou odmital na zdkladé absurdnich davod, jako Ze je
piilis hezkd, prilis chytrd, prilis bohatd, pfilis dobrocinnd, a pak moje
oblibend vymluva — Ze je mu pfilis podobna.

»Neptestanu s tim, dokud nezemfu.“ Oliver vyskocil na nohy a do
elegantni kozené tasky zastr¢il penézenku a telefon. Pak se zamradil.

,Vlastné nejspis ani pak nebudou ¢ervi pfed mym libidem v bezpedi.
A ted mé omluvte. Nez odjedeme, hodldm si tenhle zapaddkov co nejvic
uzit. A nedokdzu si pfedstavit lepsi zptsob trdveni ¢asu nez bez vés.”

Kdyz Oliver odesel, aby ucinil svét jesté horsim, se Zachem jsme na
sebe jen zirali. V podstaté jsme toho méli spoustu spole¢ného.

Motivovala nds jedna jedind véc.

Penize.

Zach uz zvlddl prodat dva multimiliardové podily z vlastnoru¢né
vyvinutych aplikaci. J4 jsem mezitim vlddl otcové firmé jako finan¢ni
feditel a pro zdbavu jsem fusoval do zajisténych fondt a vysoce rizi-
kovych investic. Od absolvovdni Massachusettského technologického
institutu jsem piijmy spole¢nosti Costa Industries ztrojndsobil.

Oba jsme také byli zdrzenlivi, pragmati¢ti, rddi jsme pldnovali
a nezajimala nds spolecenskd o¢ekdvani. Nasi rodi¢e na nds oba tlacili,
abychom se oZenili. A zasli by i do extrémi, jen aby nds uz odvadeli
k oltti k budouci matce svych vnoudat.

Ale tady nase podobnosti koncily.

Na rozdil od Zacha jsem v celém téle nemél ani kouska citu. A to
nemluvim o integrité, coz byl pojem, ktery mi pripadal stejné mytic-
ky jako mofské panny. Délal jsem pfiSerné véci, a stejné jsem v noci
spal jako mimino.

Zato Zach byl opravdovy slusnak. Ale na tom moc nezdlezelo, pro-
toze nedokdzal snést devadesit devét procent populace kvili nedo-
statku inteligence.
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»lakze.“ Zach nezvedl od obrazovky o¢i. ,Myslis, Ze se v tobé pro-
budi svédomi a vysvobodis tu chudinku ze svych spara?“

Spustil jsem nohy na podlahu, lokty se opfel o kolena a dlané si
zaryl do od¢i. ,Ne.*

,Pro¢ ne?

Existovalo milion divodu, ale jen na jednom zélezelo. ,,Protoze pa-
tfila Madisonovi a on si v Zivoté nic dobrého nezaslouzi.

»Takze ona je dobrd.”

JRekl jsem dobrd? Myslel jsem nesnesitelnd.”

»Velkd poklona.®

»Nesnesitelnd je pochvala, pokud jde o ni. Ta Zenskd by dokdzala
dohnat k vrazdé i mnicha.”

»Zajimavé.” Viibec mu to zajimavé nepfipadalo. Nic mu neptipadalo
ani trochu podnétné, pokud neslo o penize, technologie nebo ume-
ni. ,Takhle vdsnivé zaujatého néjakou zenskou, at uz jakkoli, jsem té
nevidél od Mo—*

»Ani jeji jméno nevyslovuj. V kazdém piipadé budeme s Dublin
manzelé jen na papife.”

Snazil jsem se to namluvit Zachovi, nebo sdim sobé?

»,Dublin, jo?“ Odtrhl sviij pohled od obrazovky jen proto, aby se
na mé zalostné zadival. ,Nepodcenuyj silu papiru. Z té srajdy se vyrd-
bi penize.”

»Pétadvacet procent pldtna. Pétasedmdesdt procent bavlny,“ opravil
jsem ho. Ne Ze by to on sdm nevédél.

»1ak tedy Seky. Co o ni vlastné vis?“

Nic moc.

Véerej$ek moji zvédavost, mirné feceno, nijak nevzbudil. Svést ji
bylo snazsi nez vzit ditéti bonbén. Ironii je, Ze kdybych si vzal bonbén
zrovna od ni, nejspi$ bych pfisel nejméné o ruku.

»Je krdsnd, bldznivd a radéji by snédla vlastni o¢ni bulvy, nez aby
si mé vzala.”

Zach mi vzdal hold iontovym ndpojem. ,Ddm si k tomu dramatu

popcorn.”
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»Nebud tak samoliby. Jsi na fadé.”
»Ale fada je dlouhd.“ Klikl na mys a uz ho nezajimalo nic nez prace.
A umim dobfe zdrzovat.”
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KariToLa PATA

Romeo

G B s

toho dne se stévala no¢ni mura. Nesnesitelnym tempem.

Zach neustéle vyfizoval konferenéni hovory kvili nadchdzejicimu
ndsilnému prevzeti firmy. Oliver vénoval veskery svij ¢as jizdé na koni
a ordlnimu sexu — mozn4 nardz.

J4 jsem do sebe mezitim nacpal kufeci prsa a riizickovou kapustu.
Hortkou pachut jsem spldchl ¢ekankovou kdvou a predzdsobil se Zvy-
kac¢kami. Od poslicka jsem pozadoval zdsadné znac¢ku Mastika.

Kdyz uz jsem dél nemohl odklddat nevyhnutelné, odesel jsem z ho-
telu koupit prstynek své drahé polovicce. Nesmirné zdlezelo na tom,
aby Dallas nosila na prsté zdsnubni prsten nejméné tfikrdt vétsi nez
ten, ktery ji daroval jeji byvaly snoubenec.

S ni to nemélo viibec nic spole¢ného, ale Madison si mél chtit pro-
bodnout odi, kdykoli se s nim Dallas ukdze na vefejnosti.

A kdyby byl na jeji jemné prstiky piilis tézky, bude si muset poradit.
Stejné je nikdy nepouzivd na skute¢nou préci.

Védél jsem, co se mezi lidmi Suskalo.

Moje budouci Zena byla mimotddné, notoricky a nesrovnatelné lind.

Zatimco mi vedouci obchodu na mou bezlimitn{ kartu G¢tovala
prsten za dva miliony dolart s tuénym pojisténim, ktery mél Madiso-
novi vyslat jasnou zprévu, rozvibroval se mi telefon.

Matka.

Stiskl jsem zelené tladitko, ale se slovy jsem se ani nenamdhal.

,Tak co? dozadoval se misto toho Romeo Costa starsi informaci.
»Jak to jde?”

Jen mij otec mohl nevédét to, o ¢em uz pulka internetu tvofila
i memy.

Bylo to nestastné, ne-li pfimo neohrabané, ze jsem se stal na socidl-
nich sitich senzaci kvtli tomu, Ze jsem na debutantském plese znicil
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povést mladé Zeny. Ve skute¢nosti jsem se k velké radosti ministerstva
obrany dozil jednatficeti let bez jediného skanddlu.

Svij prvni jsem vénoval Dallas Townsendové; ona mné zase svou
budoucnost. Neznélo to zrovna spravedlivé a poprvé ve svém dospélém
zivoté jsem mél pocit, Ze jsem v nééem skoncil jako porazeny.

A to vechno kvli holce, kterd by klidné naskocila do cizi bilé do-
davky, jen kdyby dostala bonbén.

»Chapel Falls je zajimavé mésto. Vytrhl jsem prodavadce z rukou
tyrkysovou tasku a vySel ven na ulici. ,,Jak se tam vSichni mdte?“

»~Romeo, muj ty boze.“ Do popredi se prodral vyrazny zdéseny t6n
a prehlusil cely hovor. Matka pfitom bezpochyby svirala své milova-
né perly. ,Neposlala jsem t¢ do Sidwell Friends, na Massachusettsky
technologicky institut a na Harvard, abys pochytil néjaky priserny
jizansky akcent.”

»Taky jsi mé tam neposlala, abych byl pouhym finan¢nim fedite-
lem ve firmé tvého manzela, a podivej na mé.“ Vsichni jsme védeéli, ze
si zaslouzim pozici provozniho feditele, kterou momentdlné zastdval
Bruce Edwards, dalsi zlaticko v mém Zivoté.

Otec mé rypnuti ignoroval. ,Nasel sis nevéstu? Pamatuj si, Romeo —
74dna nevésta, zadn4 firma.”

Ano. Jiddro mého existenéniho problému.

Duivod, pro¢ jsem se viibec v téhle zavlhlé dife ocitl.

V idedlnim ptipadé bych tu Townsendovic holku prosté jen pospinil
a poslal Madisonovi na pamdtku pér fotek jeji panenské krve na svych
prostéradlech z egyptské baviny.

Ale rodi¢e mi na zaddtku tydne dali ultimdtum — najdi si nevéstu
ausad se, nebo misto generdlniho feditele pfipadne Bruci Edwardsovi.

Bruce byl vysledkem ptibuzenského kiizeni massachusettské elity.
Devét let stravil na Miltonské akademii, ¢tyfi na Phillips Andover
az Harvardu m4 rovnou dva tituly.

On a Costa starsi sdileli stejny pokoj na koleji ve Winthrop House,
jen osmndct let od sebe. Oba byli ¢leny spolku Porcellian, kde mj
stary tatik pasobil jako Brucetv mentor z fad absolventu.
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